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160 RECENZE — REFERATY

JaHEnil Meron HCClOROBAHHA Npe[JIOMKeRHil, pa3paGOTAHHLA AJNaMUeM, MOKeT OWTh
OpEMeHeH He TOJLKO [JIfA MOJe/IMPOBAHMS CHETERA MPEJIOMeHAH, HO B UIA ABAJIABA FOTOBHX
npepnokermid. IIpa raxoM aHAIM3® BO MHOTHX CAYYafAX CeMAHTAYECKHe OTHOMSHHA BHYTDH
Ope[JIOeHas H COeMANTHYECKHe CBA3M C APYIEMA OPeNJIOREHHAMH BHIABAADTCA 6oiee
IVIACTHYHO, YeM IpH AHANHA3e TPaAHNACHHOIO THIA.

Munsena Cmaroscxa

Blafo Blaiev: YuorpeGiense KoncTpyruuii HADpaBJIeHAA H MECTA B COBPEMEHHOM PYCCKOM
asmre, Narodna prosveta, Sofija 3%5, 3595 str. py

Lin%vistické literatura si dosud pomd&rnd mélo viimé otdzek vztahu propozice a lokali-
zace d8je. Bulharsky rusista B. BlaZev je jednim z téch, kte¥f se touto problematikou za-
byvaji systematicky jiZ Fadu let. Po n&kolika studiich, uvefejndnych &asopisecky od konce
Gg. let, vychazi nyni jeho monografie, kterd predstavuje souhrn dosavadnich® vyzkumd.
Autor v ni rozebira poufiti staticky a direk&nd lokalizaénich konstrukei v souasné rusting,
reprezentovanych opozici lokélu/instrumentalu oproti akuzativu, pfip. opozici adverbii
s vyznamem mista a sméru.

Neni ndhodné, %e price tohoto druhu vznikla mimo ruské jazykové prostfedi. Podndtem
k jejimu vzniku byla nepochybn& potfeba objasnit bulharskému é&tenéFi ruské jazykové
jevy, pro které nemé oporu v matefském jazdyce (bulharsky tvaroslovny systém nemd
ormélni prostfedky, které by odpovidaly uvedené ruské opozici). Tato rosglematlka je
ostatnd neménd zajimava i pro deské ufivatele rustiny. CeStina sice v lokaliza&nfch konst-
rukcich disponuje prakticky tymi% vyrazovymi prostfedky jako ruStina, 1i%f se viak v jejich
distribuci, coZ si ne vidy dostatetné uvé omui'eme. Zatimco v &eitind je po smérovych
slovesech prakticky zdvazné poufiti direkin& lokaliza&ni konstrukce, v rultind se zde
velmi &asto objevuje konstrukce staticky lokalizaénf, tj. lokél, p¥ip. pfedloZkovy instru-
ment4l, sr.: Vesla do sdlu a sedla si do tFeti Fady. — Ona sownsa 6 aar u ceaa ¢ mpemves

PH zpracovéni materidlu zvolil autor néronou a velmi pracmou metodu lingvistického
experimentu. Neomezil se toti¥ jen na vlastni excerpci, ale pouZitelnost lokalizaénich
konstrukcf si krom¥ toho u znaéného poltu dokladu ovéfil dotaznikem, pFedlofenym
lingvisticky kvalifikovanym respondentdm — ve velké vétin3 3lo o ufitele nebo studenty
rudtiny na sov&tskych Skolach. Takto ziskal nézor na pouZitelnost zhruba 4000 jednotek,
z nich% ka?dé byla pfedloZena k posouzeni zpravidla miniméIng 10 osobdm. Tim by méla
byt zarufena objektivnost ziskanych vysledk.

Préici samotnou uvAddji poznamky objasfiujici metodu vyzkumu. Po nich je zafazena
pas4? vdnovand nékterym dilefitdjSim pojmum sémantické analyzy, které souviseji se
zkoumanou problematikou. Nésleduje dpak rozsdhleji, témé&F stostrénkovd teoretickd cast,
vénovand otdazkdm rouiiti staticky a direkéné lokaliza&nich konstrukef v souéasné rusting,
v ni¥ autor zobecnil poznatky plynouci z rozboru materidlu. Pokou3{ se zde o podchyceni
co nejiplngjsiho repertodru faktord, které mohou mit vliv na volbu lokaliza¥n§ konstrukce,
a z nich spravné vyélefiuje jako ne'dﬁleiité{éi ty, které jsou spojeny s denotativni strdnkou
vypovédi. Naproti tomu je v rustin® podoba lokalizaZn{ konstrukce mén& zdvisld na vyznamu
slovesa, ne# je tomu v n¥kterych jinych jazycich (napf. i v felting). Autor proto hledd
vychodisko k rozliSeni statické a direkini lokalizace mimo v§znam slovesa a nalézd je
v daldim é&lendni lokalizace na obecnou (oGmemercHOe, OGmIeHAIPABATONILHOE SHAYCHHE)
a konkretizovanou (KOHKPOTHOMECTHOe, KOHKPeTHOHampaBHETeJXbHOe 3Hadenme). Toto d&-
leni mu pomah4 stanovit jako zavaZné faktory urfujici volbu lokalizani konstrukce ¢leni-
telnost mista, v ndm% probihé déi;, i d&je samotného a spolu s tim i velikost (prostornost)
lokality. Rozflendnost d&je napt. umoffiuje pouZiti staticky lokalizadni konstrukce ve
vypovédich typu Camosem npusesmsuscs na ayxaiire, kde mluvd{ mé na mysli pouze ko-
neénou f4zi d&je; flenitost mista a dje zdroveri pak vystuplﬂe do popfedi ve v; vdich
jako Ox paccmasun eopuixu na nodoxonnuxe. V' téch pFipadech, kdy daldi &lendni neni
mo¥né, je na mistd ugiti direkén& lokaliza&ni konstrukce. Ve vyhranéné podobd to autor
dokumentuje na dokladu A nosecus nopmpem na mowuxui eeoedv, kde jo dal3f tlensni pfed-
métu vyloufeno vzhledem k nepatrnym rozmdrim pfedmdtu. V mnoha p¥fpadech oviem
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nejde ani tak o faktickou &lenitelnost jako spiSe o rozélenéni mista €i déje v mysli mluv-
&iho, tedy spiSe o zdleZitost psycholingvistickou.

Tim viak ani zdaleka nejsou vylerpiny vSechny aspekty, k nimZ miZe mluvEi pfi-
hliZfet pfi volbd lokalizaéni konstrulce, a tim obtiZngjsi je také urlenf pravidel pro kon-
krétni piipady. Jak vyplyva z dokladového materidlu i autorova rozboru, nizory na pfi-
pustnost, resp. pouZiti té &i oné konstrukce se mnohdy diametraln® lisi, coZ je ziejmé
zplisobeno tim, Ze riizni ufivatelé jazyka hodnoti situaci odli$né a pfi volbd lokalizaéni
konstrukce se Fidi jejimi riznymi aspekty. Price obsahuje velké mnoZstvi dokladd, které
tento pfedpoklad plng potvrzuji.

Poslednim oddilem monografie je materidlovd 84st, kterd ve slovnikovém uspofédani
obsahuje pfiblizné 80 z autorem zachycenych 500 slov, na n&Z se nejcastéji vdZou lokali-
zaln{ konstrukce. Tato &ast vynikd bohatosti dokladového materidlu, jakoZ i peélivosti
zpracovani. Kroms vlastnich dokladii jsou zde v dplnosti uvedeny i vysledky dotaznikového

riizkumu. K déle#it§j5im heslim jsou kromé toho pfifazeny i krat3i komentafe k n&kterym
jednotlivostem, které nebyly zafazeny do teoretické Edsti.

BlaZevova prace je cennd mno¥stvim postfehi, které objasiiuji Fadu dildich otézek
sloZité problematiky iokalizaénich konstrukei v soutasné rustind. Autor poukdzal na mnoZ-
stvi faktord, k nim¥ je pfi zkouméni nutno pfiblédnout, a naznatil nové cesty, které by
mohly vést k velmi dobrym vysledkim. Daldim krokem, ktery se nyni nabizi, je utf{déni
a shrnuti dosud ziskanych poznatkd do systému, v némi by bylo stanoveno misto jednot-
livych faktord a jejich vyznam p#i volbd lokalizaéni konstrukce, jakoZ i stanoveni pravidel
pouZivani sbatick{ a dynamicky lokalizaénich konstrukci v souasné ruiting Takova
price by nepochybn& nasla uplatnéni i na naSich vysokych Skoldch. Stural

Jan Sturala

Hoboe B pycckoii Jexcoke. CnosapHme MaTepranst — 79
Tlopt pemaxnmeid H. 3. Komeaosoti, Mockpa 1982, 319 crp.

BaEMaHEe K ARHAMA3MY OOABJICHHA HOBHIX CJIOB H 3HATCHHH B HOCJ]S[Hee BPeMA yCHJIA-
BAeTCA, O YeM CBHASTeAbCTBYIOT paGoTw aBTOpoB pasHmX cTpam.! B CCCP mpo6rmemaTmkoi
BOBHUKHOBEHNA HOBLIX CJIOB H 3Ha4yeHMH, MX peracTpanued m JIOKCHKOrpadHIeCKEM ONH-
caAmeM 3aHAMaeTCA cOel@aipHaA rpynoa CroBapHOro cexropa VHCTETYTa PYCCKOTO ABHKA
AH CCCP mox pywopogcTeom H. 3. Korenopoii. ﬂencnxorpagnqecxnﬁ KOJITIEKTHR HCCTefyer
pereHepamui0 M I[IOOOJHeHAe CJIOBAPHOTO COCTaBa DPYCCHOIO H3KKA M OYOGJMKyeT cBOM
pesyasTaTtel B CI0BapHKX MaTepHajax — HoBoe B PYCCHOH JIEKCHK®.

YepeqHO® M3TaHNe Bumycka Hopoe B pycckolt sexcmke, CroBapHLie Mareguanm — 79,
cofepAT 0KoMo 2350 ciaopapHHX crareil m 6onee 1400 cirop, mpEBefeHRNX Gea onmcaHUA
CHHCKOM, B KOTOPOM YKA3HBaeTcd B OTJIAYMe OT HPeTAYIINX BHIYCKOB Ha MCTOYHHK IO-
AIBJIeHds NAHEHX CJIOB, MOABHBIINXCA B TOKCTaX IIPECCH M MOPHONHKE 3a 4 Mecama 1979 r.
(IIpapga, Vaeecras, Jluteparypraa rasera, Hopmit mmp, Kporommm, m mp.). Crpyxrypa
nybnmxanny B OCHOBHOM TAKAR X6, KAK I y pefrymux CaoBapHEX MaTepHaios.? Jaetca
AeKcEKOrpadEYecKoe onncaEmEe He 3adUKCHPOBAHHHX B CYIMeCTBYIOIMAX CJI0OBAPAX HOBO-
ofpasoBaHmi (Hanp. Gegomeasxa, nedocmpol, Yuppoarwil, wewyums), HOBRX 3HAYeHHHE Yo
CYIIeCTBYIOIAX CJIOB (casema, aanpaska, xopmumd), HOBHX YCTOHIHBHX, HeCBOGOXHEIX CO-
YeTaHWME (sozuvecxull 3amMoK, 3aKon nodaccmu, Mmpembvs Tumus), HOBHX HIAOMATHIECKHX
COYCTAaHEH (geHuKkos He eaxcem, muraa dunsomamus), HOBHX 3HAYCHAH CJIOBOCOYETAHHE
(nposepxa 6oem), HOBMX CJIOB pasoBoro ymorpebieRmsa (amceganmacm), HOBHX 3BaveBmi
CIOB OAMOKPATHO YnoOTpeGieHHHX (o6ujeauxueams), HOBHX HAAOMATHYHRWI COYeTaHmE
PasoBoro ymoTpeGneBuA (ne cnumas canoe). IlogaBnAiomee GONBLIIAHCTBO HEOJIOrE3MOB,

1 Srov.: HORALIK, L.: O nékterych tendencich ve slovotvorném procesu soudasné
spisovné rustiny. CsR, 22, 1977, s. 104—109; GAK, V. G.: O sovremennoj francuzskoj
neologii. In: Novyje slova i slovari novych siov. Leningrad, Nauka 1978, s. 37—52; MAR-
TIN ngvﬁ, O.: Problematika neologismil v soufasné spisovné ceStind. Praha, UK 1983,
s. 9— 22,

1 Srov. STRAKOVA, V.: CsR, 26, 1981, s. 128—130.
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